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ALLMANT

Dessa bestammelser géller utéver vad som féreskrivs om kommunfullmaktige i lag
eller annan forfattning. Lagtexthanvisning inom parentes hanfér sig till
Kommunallagen.

ANTALET LEDAMOTER
(5 kap 5-8 §8§)
§1

Kommunfullméktige har 61 ledamdoter och 33 ersattare. Antalet ersattare ska vara
hogst halften av det antal ledamotplatser som varje parti far i kommunfullmaktige,
dock minst tva per parti.

PRESIDIUM

(5 kap. 11 §)
§2

De ar da val av kommunfullmé&ktige har &gt rum i hela landet, véljer fullmaktige
bland ledam&terna en ordférande samt en férste och andre vice ordférande som
tillsammans utgor fullméktiges presidium. Val av presidium ska forrattas pa forsta
mojliga sammantrade, dock fére december manads utgang.

Presidiet véljs for hela mandatperioden.

Vice ordférandena ska bitrdda ordféranden i uppgiften att planera och leda
sammantradet i den man ordféranden anser att det behovs.

§3

Till dess att val av presidiet har férréttats, tjanstgér som ordférande den som har
varit ledamot i fullmaktige langst tid (alderspresidenten).

Om flera ledaméter har lika lang tjanstgoringstid i kommunfullméktige, ska den
dldste av dem vara alderspresident.

§4

Om ordféranden eller nagon av vice ordférandena avgar som ledamot eller fran
sin presidiepost, bor fullmaktige sa snart det kan ske vélja annan ledamot for
aterstoden av tjanstgoringstiden.

Om samtliga i presidiet ar hindrade att fullgéra uppdraget, fullgor
alderspresidenten ordférandens uppgifter.



TID OCH PLATS FOR SAMMANTRADE

(5 kap 12-13, 15 §)
§5

Fullmaktige haller ordinarie sammantrade enligt beslutad tidplan.

De ar da val av fullmaktige har dgt rum i hela landet, sammantrédder nyvalda
fullmaktige forsta gangen i oktober.

Alderspresidenten bestammer dagen och tiden for det férsta sammantradet efter
samrad med kommunstyrelsens presidium.

§6

Extra sammantrade halls pa den tid som ordféranden bestammer efter samrad
med vice ordférandena.

En begéran om extra sammantrade ska goras skriftligen hos ordféranden och ska
innehalla uppgift om det eller de drenden som 6nskas behandlas pa det extra
sammantradet.

§7

Om det foreligger sérskilda skal for det, far ordféranden efter samrad med vice
ordférandena stélla in ett sammantréde eller andra dagen eller tiden for
sammantradet.

Om ordféranden beslutar att ett sammantrade ska stéllas in eller att dagen eller
tiden for ett sammantrade ska &ndras, later ordféranden snarast underratta varje
ledamot och ersattare om beslutet. Uppgift om beslutet kungors i enlighet med §
9 samt anslas pa kommunens elektroniska anslagstavla och publiceras pa
kommunens webbplats senast en vecka fore den bestdmda sammantradesdagen.

§8
Fullméktige sammantréder i Stadshuset, sal A.

Ordféranden far efter samrad med vice ordférandena bestdmma en annan plats
for ett visst sammantrade.



TILLKANNAGIVANDE AV SAMMANTRADEN
§9

Ordférande ska tillkédnnage datum, tid och plats fér varje sammantrdde med
kommunfullmaktige och uppgifter om de drenden som ska behandlas.
Fullmaktiges sammantraden ska tillkdnnages pa kommunens elektroniska
anslagstavla samt pa kommunens webbplats minst en vecka fére
sammantradesdagen. Kallelsen ska innehalla uppgift om tid och plats for
sammantradet och om de drenden som ska behandlas.

Varje ledamot och erséattare i kommunfullméaktige ska kallas till sa mmantrade
senast en vecka fore sammantradesdagen. Kallelsen skickas till ledam&terna
digitalt, om inte skal talar daremot.

Fullmaktige kan besluta sarskilt om annonsering om sammantrade samt uppgift
om de arenden som ska behandlas i ortspress ska ske, samt om i vilken eller vilka
ortstidningar detta ska ske. Annonsering ska dven ske pa kommunens elektroniska
anslagstavla samt pa kommunens webbplats.

FORLANGNING AV SAMMANTRADE OCH
FORTSATT SAMMANTRADE

§10

Om fullmaktige inte hinner slutféra ett sammantrédde pa den utsatta
sammantradesdagen, kan fullmé&ktige besluta att avbryta sammantradet och halla
fortsatt sammantrade en senare dag for att behandla de drenden som aterstar. | ett
sadant fall beslutar fullmé&ktige genast nar och var sammantradet ska fortsatta.

Om fullmé&ktige beslutar att halla fortsatt sammantréade, genom att ateruppta
sammantradet en senare dag, utfardar ordféranden ett tillkdnnagivande om det
fortsatta sammantradet pa vanligt satt.

Om sammantrédet ska fortsatta inom en vecka, behover tillkdnnagivande inte
utférdas. | ett sadant fall later ordféranden dock underrétta de ledaméter och
ersattare som inte ar narvarande nar sammantradet avbryts, om tiden och platsen
for det fortsatta sammantradet.



ARENDEN OCH HANDLINGAR TILL
SAMMANTRADE

§11

Ordféranden bestammer, efter samrad med vice ordférandena, nar fullmaktige ska
behandla ett &rende om inte annat foljer av lag.

§12

Efter beredning ska kommunstyrelsens forslag till beslut eller yttranden i de
drenden som tagits in i tillkdnnagivandet tillstéllas varje ledamot och erséttare fére
sammantradet.

Ovriga namnders och beredningars forslag till beslut eller yttranden i de drenden
som tagits in i tillkdnnagivandet bor tillstéllas varje ledamot och ersattare fore
sammantradet.

Ordféranden bestammer, efter samrad med vice ordférandena, i vilken omfattning
6vriga handlingar i ett drende ska tillstallas ledaméter och erséttare fore
sammantradet.

Handlingarna finns att tillga pa Nykopings kommuns hemsida.

Interpellationer respektive interpellationssvar tillstalles samtliga ledamdoter och
ersattare fore det sammantrade vid vilket de avses bli stallda respektive fére det
sammantrade vid vilket svar [dmnas.

INKALLANDE AV ERSATTARE OCH ANMALAN
AV AVBRUTEN TJANSTGORING

(5 kap 17-21 §8§)

§13

Om ledamot uteblir fran ett sammantrade eller hinder uppkommer fér en ledamot
att vidare delta i ett pagaende sammantrade, kallar ordféranden in den erséttare
som ar tillganglig och star i tur att tjanstgora.

Varje ledamot ar skyldig att anmala till sekreteraren om ledamoten avbryter sin
tjdnstgoring under pagaende sammantrade

5§14

Det som sagts om ledamot i 13 § géller ocksa for ersattare.

§ 15

Ordféranden bestammer nar, under ett pagaende sammantréde, en ledamot eller
en ersattare ska trada in och tjanstgora. Endast om det foreligger sarskilda skal for
det bor intrade ske under pagaende handlaggning av ett drende.



NARVAROKONTROLL/UPPROP
§16

En uppropslista som utvisar de ledamoter och ersattare som tjanstgor ska finnas
tillganglig under hela sammantradet.

Narvarokontroll sker i férsta hand genom voteringssystemet.

| borjan av varje sammantrade later ordféranden férratta upprop/narvarokontroll
och kallar in de erséattare som star i tur att tjanstgora enligt uppgjord
inkallelseordning.

Upprop/narvarokontroll férrattas ocksa i borjan av varje ny sammantradesdag och
nar ordféranden anser att det behovs.

PROTOKOLLSJUSTERARE
(5 kap 69 8)
§17

Ordféranden bestdmmer tid och plats for justering av protokollet fran
sammantradet.

Sedan uppropet/narvarokontroll har forrattats enligt 16 § valjer fullmaktige tva (2)
ledaméter och tva (2) erséttare for dessa att tillsammans med ordféranden justera
protokollet fran sammantradet. Dessa ska, i forekommande fall, bitrada presidiet
vid réstsammanrakningar som sker manuellt. Om voteringssystemet anvands sker
réstsammanrakningen automatiskt genom systemet.

TURORDNING OCH HANDLAGGNING AV
ARENDENA

§18

Fullméktige behandlar &rendena i den turordning som de har tagits upp i
tillkdnnagivandet.

Fullmé&ktige kan dock besluta om &ndrad turordning for ett eller flera drenden.

Ordféranden bestammer nar under ett sammantrade ett drende som féljer enligt 5
kap. 14 § KL ska behandlas.

Fullméaktige far besluta att avbryta handldggningen av ett drende under ett
sammantrade for att dteruppta det senare under sammantradet.



YTTRANDERATT VID SAMMANTRADE

(4 kap. 22 §, 5 kap. 32, 39-41 §)
§19

Ratt att yttra sig vid 6verlaggningar i arenden har, utover tjanstgérande ledamoter

ersattare i fullmaktige

- ordféranden och vice ordférandena i en namnd eller en gemensam ndmnd
vid behandling av ett arende dar namndens verksamhetsomrade berdrs, i de
fall de inte &r ledamoter i fullméktige

- ordféranden och vice ordférandena i en fullméktigeberedning, nar
fullmaktige behandlar ett arende som beredningen har handlagt, i de fall de
inte ar ledamoéter i fullmaktige

- ordféranden i en ndmnd eller i en fullmaktigeberedning eller ndgon annan
som besvarar en interpellation eller en fraga nér 6verlaggning halls med
anledning av svaret.

- styrelsens ordférande i ett sddant foretag som avses i 10 kap. 2-6 §8§ KL, nér
fullméktige behandlar ett drende som berdr férhallandena i foretaget.

§ 20

Kommunens revisorer far delta i 6verlaggningen nar fullmaktige behandlar
revisionsberattelsen och arsredovisningen.

Revisorerna far ocksa delta i dverlaggningen nar fullméktige behandlar ett arende
som berdr revisorernas egen forvaltning.

§ 21

Ordféranden later, efter samrad med vice ordférandena i den utstrackning som
det behovs, kalla ordférandena och vice ordférandena i nAamnderna och
fullméktigeberedningarna, revisorerna samt anstéllda hos kommunen for att Idmna
upplysningar vid sammantraden. Detsamma géller utomstaende sakkunniga.

Ingar kommunen i en gemensam namnd far ordféranden efter samrad med vice
ordférandena i den utstrackning som det behovs kalla ordféranden och vice
ordféranden i den gemensamma ndmnden och anstallda i de samverkande
kommunerna for att lamna upplysningar vid sammantraden.

Om fullméaktige inte beslutar annat, bestammer ordféranden i samrad med vice
ordférandena i vilken utstrackning de som har kallats for att Iamna upplysningar pa
ett sammantrade far yttra sig under 6verldggningarna.



TALARORDNING, TALARTID OCH ORDNING
VID SAMMANTRADE

§ 22

Den som har rétt att delta i fullmaktiges 6verlaggningar far ordet for ett forsta
anforande i ett drende i hogst fem (5) minuter i den ordning i vilken hen anmalt sig
eller blivit uppropad. Darefter far anforanden goras i hogst tre (3) minuter per
ytterligare anférande i samma &rende.

Undantag fran ovanstaende talartider kan goras vid behandling av kommunens
budget och arsredovisning.

Den som har rétt att delta i fullmaktiges 6verldaggningar har ocksa ratt till replik om
hogst en (1) minut samt slutreplik om hogst en (1) minut med anledning av vad en
talare anfort, om talaren apostroferat personen vid namn.

| de fall partier apostroferas ar det respektive gruppledare som har réatt till
ovanstaende (i gruppledares franvaro far respektive parti utse talesperson i
gruppledarens stalle. Detta gors efter upprop eller nar mojlighet ges efter att
gruppledare lamnar motet).

Talaren som holl anférandet har ratt till genméle om hogst en (1) minut med
anledning av repliken samt avslutande genmaéle med anledning av slutrepliken om
hégst en (1) minut.

Replik samt genmale kan ges fran banken, ahorarléktare eller talarstol.

Inlagget gors omedelbart efter den talare som har ordet da begéaran om att fa gora
inlagget framstalls.

Om nagon i sitt yttrande skulle avlagsna sig fran sakfrdgan och inte rattar sig efter
tillsdgelse av ordféranden, far ordféranden ta ordet ifran talaren. | dvrigt far ingen
avbryta en talare under hens anférande.

Ordféranden har ratt att avvisa den ledamot, ersattare eller 8hdrare som stor
ordningen och inte féljer givna tillségelser.

Uppstar oordning som ordféranden inte kan avstyra, far denne upplésa eller
ajournera sammantradet.

YRKANDEN
§ 23

Nar fullmaktige har forklarat 6verlaggningen i ett drende avslutad, gar
ordféranden igenom de yrkanden som har framstéllts under éverldggningen och
kontrollerar att de har uppfattats ratt.



Ordféranden befaster genomgangen med ett klubbslag. Darefter far inte nagot
yrkande andras, laggas till eller atertas, om inte fullmaktige enhalligt beslutar
medge detta.

Om ordféranden anser att det behdvs, ska den ledamot som har framstallt ett
yrkande avfatta detta skriftligt.

DELTAGANDE | BESLUT

(4 kap 25 §, 1: a stycket)
§ 24

En ledamot som avser att avsta fran att delta i ett beslut, ska personligen anméla
detta till ordféranden och kommunfullméaktige, innan beslutet fattas.

En ledamot som inte har gjort en sddan anmalan anses ha deltagit i beslutet, om
fullméktige fattar det med acklamation.

OMROSTNINGAR

(4 kap 24 §, 5 kap 54-56 §§, 58 §)
§ 25

Omréstning sker som huvudregel genom anvandande av voteringssystemet. Efter
anvisning av ordféranden avger ledamd&terna och de tjanstgorande erséttarna sina
roster genom att trycka pa en av knapparna Ja, Nej eller Avstar pa respektive
ledamots surfplatta.

Nar omrdstningar genomférs, bitrdds ordféranden av de tva (2) ledaméter som har
utsetts att justera protokollet. Vid behov bitrader dven ersattarna for
protokollsjustering vid sddana omrdstningar.

Omréstning kan dven genomféras manuellt genom upprop enligt uppropslistan.
Voteringssystemet kan anvandas vid sluten omrdstning.

Ordféranden avger alltid sin rost sist.

Sedan omrdstningen har avslutats, befaster ordféranden detta med ett klubbslag.
Darefter far ingen ledamot avge sin rost, &ndra eller aterta en avgiven rost.

Om oenighet uppstar om resultatet av en dppen omrostning ska en ny omrdstning
genomféras omedelbart. Vid sluten omrdstning kan resultatet inte raknas om i
systemet, utan oenighet hanteras genom en ny manuell omrdstning.

§ 26

En valsedel som avlamnas vid en manuell sluten omroéstning, ska uppta sa manga
namn som valet avser samt vara omarkt, enkel och sluten.



En valsedel ar ogiltig om:

1. den upptar namnet pa nagon som inte ar valbar
2. den upptar flera eller farre namn an det antal personer som ska véljas
3.  denupptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses.

Det som sagts nu galler inte vid val som sker med tillampning av proportionellt
valsatt. For sadana val finns sérskilda foreskrifter i lag.

MOTIONER
(4kap 19 § 5 kap 35 §)
§ 27

En motion
- ska vara skriftlig och undertecknad av en eller flera ledamoter.
- far inte ta upp d8mnen av olika slag.

- lamnas in till kommunledningskansliet eller vid ett sammantrade med
fullméktige. Motion kan inlamnas i fysisk eller digital form.

- En motion som ges in till kommunledningskansliet innan kl. 13:00 pa
sammantradesdagen publiceras som dukad handling pa kommunens
webbplats. Motion som inkommer efter kl.13:00 dukas digitalt eller i
pappersform utifran bedémning av vad som ger ledamdterna bast mojlighet
att tillgodogora sig handlingen.

- En motion som ges in efter kl. 17:00 pa sammantradesdagen ska ldmnas till
sekreteraren i fysisk form.

Motionen ska generellt besvaras inom ett ar fran det att den vécks.
Handlédggningstid fér motioners beredande innan beslut bér uppga till maximalt
sex manader nér sa ar mojligt.

Begéran om atertagande av motion far framstéllas innan fullméktige tagit slutlig
stallning i drendet. Kommunfullmé&ktige prévar begéran genom beslut.

En motion bereds pa foljande sitt:

Kommunledningskansliet dverlamnar densamma for yttrande till berérda
namnder/verksamheter.

En ersattare far vacka en motion bara nar ersattaren tjanstgér som ledamot vid ett
sammantrade.

Kommunledningskansliet ska 2 ggr/ar redovisa de motioner som inte har beretts
fardigt. Redovisningen ska goras pa fullmaktiges ordinarie sammantraden i april
och oktober.



FORETAGENS INITIATIVRATT

(10 kap. 2-6 § och 5 kap. 22 § 5 p)

§ 28

Styrelsen i ett sddant féretag som avses i 10 kap. 2-6 §§ KL far vacka sddana

arenden i fullmaktige som foretaget ar skyldigt att se till att fullmaktige far ta

stallning till.

INTERPELLATIONER

(5 kap 59-63 §8)

§ 29

En interpellation ska berdra drenden av storre intresse och vara forsedd med

motivering.

1.

En interpellation ska vara skriftlig och undertecknad av en ledamot.

Den ska ges in till kommunledningskansliet senast kl. 15:00 sju (7)
arbetsdagar fore det sammantrade vid vilket ledamoten avser att stélla
den. Interpellation kan inlédmnas i fysisk eller digital form.

En erséattare far lamna in en interpellation under ett sammantrade om
ersattaren tjanstgor som ledamot vid sammantradet.

En interpellation bdr besvaras senast under det sammantrade som foljer
narmast efter det da interpellationen stélldes.

Ett svar pa en interpellation ska vara skriftligt och ska ges in till
kommunledningskansliet senast kl. 12:00 tva (2) arbetsdagar fore det
sammantrade da svaret avses ldmnas.

Uppgift om att interpellationssvar kommer att [amnas vid visst
sammantrade bor tas in i tillkdnnagivandet nar sa ar mojligt.

Samtliga ledam&ter och ersattare ska fa del av interpellationen och svaret
senast tva (2) arbetsdagar fére sammantradesdagen.

Interpellationer far stéllas till ordféranden i en namnd eller en
fullméktigeberedning eller till kommunalraden.

Om eninterpellation avser forhallandena i ett foretag som avses i 10 kap 2-
6 §§ kommunallagen, far den ordférande till vilken interpellationen har
stallts dverlamna till en av fullmaktige utsedd ledamot i foretagsstyrelsen att
besvara interpellationen.

Ordféranden i en namnd till vilken en interpellation stallts far dverlata
besvarandet av interpellationen till ordféranden i kommunstyrelsen, om
denne pa grund av sitt uppdrag har sarskilda forutsattningar att besvara

10



interpellationen.

8. |den debatt som kan félja pa interpellationssvaret, far samtliga ledamoter
delta.

9. En erséttare som har stéllt en interpellation far delta i 6verlaggningen da
svaret pa interpellationen behandlas, oaktat ersattaren vid det tillféllet &r
tjanstgorande eller ej.

10. | handelse av helgdag eller klamdag tidigareldaggs inlamningsdagen med
samma antal arbetsdagar.

FRAGOR

(5 kap 64 §8)
§ 30

Fraga ska ha bestdmt innehall och anvéands for att inhdmta upplysningar samt kan
vara forsedd med en kortfattad forklaring. En fraga ar avsedd for att inhédmta
sakupplysningar samt ska avse tdmligen okomplicerade @mnen som inte kraver
storre utredningsarbete for att kunna besvaras.

En fraga

- skavara skriftlig och undertecknad av en ledamot. Fraga kan inlamnas i fysisk
eller digital form.

- ska gesin till kommunledningskansliet eller senast vid det
kommunfullmaktigesammantrade vid vilket ledamoten avser att stélla den.

- Enfrdga som ges in till kommunledningskansliet innan kl. 13:00 pa
sammantradesdagen publiceras som dukad handling pd kommunens
webbplats. Fraga som inkommer efter kl.13:00 dukas digitalt eller i
pappersform utifran bedémning av vad som ger ledamdterna bast mojlighet
att tillgodogora sig handlingen.

- Enfraga som ges in efter kl. 17:00 pa sammantradesdagen ska lamnas till

sekreteraren i fysisk form.
En frdga bor besvaras under det sammantréde vid vilket den stalls.

Vad som sags i § 29 géller ocksa pa fraga. Svar pa fragan behdver dock inte vara
skriftligt, och sedan svar avgivits kommer enbart fragestéllaren och svaranden till
tals.
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BEREDNING AV ARENDEN
(5 kap 26-34 §8§)
§ 31

Om fullmaktige inte beslutar ndgot annat, avgér kommunstyrelsen hur de drenden
som fullmaktige ska behandla ska beredas.

Kommunstyrelsen far uppdra at en fértroendevald eller at ndgon anstélld att
besluta om beredning av sddana arenden.

FORKLARING VID REVISIONSANMARKNING

(9 kap 16 §, 5 kap. 24 §)
§ 32

Fullmaktiges presidium bereder fragor, arenden och motivering om ansvarsfrihet
och anmarkning.

VALBEREDNING
§33

Pa det forsta sammantradet med nyvalda fullmaktige véljer fullmaktige en
valberedning fér den I6pande mandatperioden.

Valberedningen bestar av en ledamot och en ersattare fran varje i fullméaktige
representerat parti.

Valberedningen utses av kommunfullmé&ktige och bestar av ledamoter som ar
valbara till ndmnder och kommunfullméktige, vilket innebéar att de ska vara
rostberattigade i kommunen. Kommunfullmaktige véljer bland valberedningens
ledamoter en ordférande och en vice ordférande fér den tid som de tjanstgor i
valberedningen.

Valberedningen ska lagga fram forslag i alla valarenden som fullmé&ktige ska
behandla med undantag av valen av fullmé&ktiges presidium, valberedning eller
fyllnadsval.

Fullmé&ktige kan dock besluta att férratta dven andra val utan féregaende
beredning.

Valberedningen bestdmmer sjalv sina arbetsformer.

12



ARVODESBEREDNING
§ 34

Pa det forsta sammantradet med nyvalda fullmaktige valjer fullmaktige en
arvodesberedning for den |6pande mandatperioden.

Arvodesberedningen bestar av tretton (13) ledamoter.

Arvodesberedningen utses av kommunfullmaktige och bestar av ledamoter som ar
valbara till ndmnder och kommunfullméktige, vilket innebar att de ska vara
rostberattigade i kommunen. Kommunfullmaktige véljer bland
arvodesberedningens ledamoter en ordférande och en vice ordférande for den
tid som de tjanstgor i arvodesberedningen.

Arvodesberedningen ska minst en gang per mandatperiod gora dversyn av
reglemente for partistdd, arvodesreglemente for fértroendevalda och fasta
arvoden till fértroendevalda, samt vid behov lagga fram forslag till beslut till
fullméktige i dessa drenden.

Arvodesberedningen har i uppgift att tilldmpa bestdmmelserna i drendena ovan,
utifran fullmaktiges beslut.

Arvodesberedningen sammantrader vid behov, utifran dess uppgifter beskrivna

ovan.

BEREDNING AV REVISORERNAS BUDGET
§35

Fullmaktiges presidium bereder revisorernas budget.

JUSTERING AV PROTOKOLLET

(5 kap 69-70 §8§)
§ 36

Protokollet justeras av ordféranden och tva (2) ledamoter.

Om tva (2) eller flera ledamoter har fungerat som ordférande under ett
sammantrade, justerar varje ordférande de paragrafer i protokollet som redovisar
de delar av forhandlingarna som ordféranden har lett.

Fullméktige far besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart.
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RESERVATION

(4 kap 278)
§ 37

Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen, ska ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen ska lamnas till
sekreteraren fore den tidpunkt som har faststéllts for justeringen av protokollet.

EXPEDIERING OCH PUBLICERING
§ 38

Utdrag ur protokollet ska tillstallas de namnder, andra organ och personer som
berors av besluten i protokollet.

Ordféranden undertecknar skrivelser och de andra handlingar som uppréttats i
fullméktiges namn, om inte fullmaktige beslutar annat.

§ 39

Protokollet ska utéver de i 8 kap. 12 § KL uppstallda kraven pa tillkdnnagivande
aven inom samma tid publiceras pa kommunens webbplats.

ALLMANHETENS FRAGESTUND
§ 40

Allménheten ska beredas tillfélle att stalla fragor (allmanhetens fragestund) vid
sammantrade.

Fragor kan anmalas skriftligen till kommunledningskansliet tre arbetsdagar innan
avsett sammantrade. Fragor kan ocksa stallas direkt vid sammantradet men kan da
komma att besvaras vid kommande sammantrade.

Fragor stélls och besvaras under hégst 30 minuter i inledningen till fullmaktiges
sammantrade.

Fragor kan stéllas till enskild ledamot eller flera ledaméter.

Under fragestunden far inte nagon dverldaggning forekomma. Svar far foljas av kort
replik fran fragestallaren. Den som ldmnat svar har ratt att kort kommentera dven
repliken.

Fraga som berdr drende pa dagordningen far stéllas men svaret ges da i samband
med att drendet behandlas pa sammantradet. Tillfélle till replik eller féljdfraga ges
ej i detta fall.
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GRUPPLEDARE | FULLMAKTIGE

§ 41

Med gruppledare avses den fortroendevald som utsetts till gruppledare for sin

fullmaktigegrupp av respektive parti, och som meddelats kommunfullméaktige via
registrator.

Gruppledaren har i uppdrag att:

vara kontaktperson mellan kommunfullmaktiges féretrédare och
partigruppen i kommunfullméktige

vara kontaktperson mellan kommunstyrelsens foretrddare och partigruppen
i kommunfullméaktige

vara kontaktperson mellan tjansteorganisationens ledning och
partigruppen i kommunfullmé&ktige

delta i gruppledarmoten som kallas till.
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